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KANTOOR VAN DIE EERSTE MINISTER 

No. 473. 14 Maart 1984 

Hierby word bekend gemaak dat die Staatspresident sy 
goedkeuring geheg het aan die onderstaande Wet wat 
hierby ter algemene inligting gepubliseer word:— 

No. 21 van 1984: Strandwysigingswet, 1984.   

‘OFFICE OF THE PRIME MINISTER 

No. 473. 14 March 1984 

It is hereby notified that the State President has. 
assented to the following Act which is hereby published 
for general information:— a 

‘No. 21 of 1984: Sea-shore Amendment Act, 1984.
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Wet No. 21, 1984 , STRANDWYSIGINGSWET, 1984 

ALGEMENE VERDUIDELIKENDE NOTA: 

[ J] = Woorde in vet druk tussen vierkantige hake dui skrappings uit 
bestaande verordenings aan 

  

Woorde met ’n volstreep daaronder,|dui invoegings in be- 

staande verordenings aan. 

  
  

WET 
_ Tot wysiging van die Strandwet, 1935, ten jeinde sekere woord- 

omskrywings te wysig; die Minister van Gemeenskapsont- 
wikkeling en die Minister van Vervoerwese se bevoegdheid 
om toe te laat dat materiaal van die strand en die see ver- 
wyder word, in te kort; ander voorsiening te maak met be- 
trekking tot die bekendmaking van voorstelle om sekere ver- 
hurings van die strand en die see aan te gaan en sekere 
permitte uit te reik; die bevoegdheid van die Staatspresident 

_om plaaslike besture te magtig om sekere bevoegdhede vir 
die doeleindes van openbare gesondheid uit te oefen, aan die 
Minister van Gesondheid en Welsyn oor te dra; die uitvaar- 

_ diging van regulasies wat voorsiening maak vir die beslagleg- 
ging op en beskikking oor sekere voorwerpe te magtig; die 
boete wat by regulasie voorgeskryf kan word, te verhoog; 
ander voorsiening te maak met betrekking tot die bekend- 
making van konsepregulasies; voorsiening te maak dat plaas- 
like besture geraadpleeg word alvorens/regulasies op sekere 
Staatsgrond geleé binne of grensende|aan hul onderskeie 
regsgebiede van toepassing verklaar word; en sekere verou- 
derde benamings en verwysings te vervang of te skrap; en 
om voorsiening te maak vir aangeleenthede wat daarmee in 
verband staan. 

  

(Engelse teks deur die Staatspresident geteken.) 
(Goedgekeur op 24 Februarie 1984.) 

DPA4R WORD BEPAAL deur die Staatspresident en die 
Volksraad van die Republiek van Suid-Afrika, soos volg:— 

  

  

  

Wysiging van 1. Artikel 1 van die Strandwet, 1935 (hieronder die Hoofwet 

artikel 1 van genoem), word hierby gewysig— 

Wet 21 van 199. (a) deur die omskrywing van ‘Administrasie’ deur die vol- 5. 
artikel 1 Wane gende omskrywing te vervang: 

Wet 60 van 1959 “*Administrasie’ die Suid-Afrikaanse Vervoerdienste 

on gowysig deur in artikel 2 van die Suid-Afrikaanse Vervoer- 
Wet 2 van 1963 dienstewet, 1981 (Wet No. 65 van 1981), bedoel;”’; 

en artikel 1 van (b) deur die omskrywing van ‘Minister’ deur die volgende 10 
Wet 38 van 1972. . : 

omskrywing te vervang: 
‘Minister’ die Minister van [Landbou] Gemeenskaps- 

ontwikkeling, behalwe dat in verband met die 

strand en die see binne ’n hawe wat ingevolge die 
een of ander wetsbepaling onder die beheer en be- 15 
stuur van die Administrasie | val, ‘Minister’ die 
Minister van [Vervoer] Vervoerwese beteken;’’; en 

(c) deur die omskrywing van ‘plaaslike bestuur’ deur die 
volgende omskrywing te vervang: 
“‘nlaaslike bestuur’ ’n stadsraad, munisipale raad, 20 

dorpsraad, plaaslike raad, dorpsbestuursraad, af- 
delingsraad, plaaslike bestuurs- en gesondheids- 
raad of gesondheidskomitee wat ingevolge die een,  
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SEA-SHORE AMENDMENT ACT, 1984 - ’ Act No. 21, 1984 

- GENERAL EXPLANATORY NOTE: 

Cc .. 1 Words in bold type in square ‘brackets indicate omissiojis 
from existing enactments. — 

seep ee Words underlined with solid line indicate insertions in existing - . enactments. 

  
  

‘To amend the Sea-shore Act, 1935, so as.to amend certain defini- 
tions; to curtail the power of the Minister of Community De- 
velopment and the Minister of Transport Affairs to permit 
the removal of material from the sea-shore and the Sea; to 
make different provision relating to the announcement of 
proposals to enter into certain leases of the sea-shore and the 
‘sea and issue certain permits; to. assign the power of the 
State President to authorize local authorities to exercise cer- 
tain powers for the purposes of public health to the Minister 
of Health and Welfare; to authorize the making of regu- 
lations which provide for the seizure and disposal of certain 
articles; to increase the fine which may be prescribed by 
regulation; to make different provision relating to the an- 
nouncement of draft regulations; to make provision that 
local authorities be consulted before regulations are declared 
to be applicable to certain State-owned land situated in or 
adjoining their respective areas of jurisdiction; and to substi-' 
tute or delete certain obsolete designations and references; 
and to provide for matters connected therewith. 

(English text signed by the State President.) - 
" (Assented to 24 February 1984.) 

    

RE IT ENACTED by the State President and the House of Assembly of the Republic of South Africa, as follows:— 

1. Section 1 of the Sea-shore Act, 1935 (hereinafter referred Amendment of to as the principal Act), is hereby amended— section J of 5 (a) by the substitution for the definition of ‘Administra- net OE 1935, ' tion’ of the following definition: by section 1 of ‘Administration’ means the South African Transport Act 60 of 1959 ; = mH 7 and amended by Services referred to in section 2 of the South Afri- section 1 of 
can Transport Services Act, 1981 (Act No. 65 of Act 2 of 1963 

10. — BED; ) Act 38 of 1975. (b) by the substitution for the definition of ‘local authority’ 
_ of the following definition: 
““‘local authority’ means any city council, municipal 

council, borough or town or village council, town 
15 board, local board, ‘village management board, 

. divisional council, local administration and health 
board or health committee constituted in'terms of 
any law, and includes the South African Develop- 
ment Trust referred to in section 4 of the Develop- 20 ment Trust and Land Act, 1936 (Act No. 18 of 

. 1936), the [Local Health Commission] Develop- 
ment and Service Board constituted under the 
[Local Health Commission (Public Health Areas 
Control)] Development and Services Board Ordi-
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Wet No. 21, 1984 

Wysiging van 
artikel 3 van 
Wet 21 van 1935, 
soos vervang deur 
artikel 3 van 
Wet 60 van 1959. 

STRANDWYSIGINGSWET, 1984 

of ander wetsbepaling ingestel is, en ook die Suid- 
Afrikaanse Ontwikkelingstrust bedoel in artikel 4 
van die Ontwikkelingstrust en Grond Wet, 1936 
(Wet No. 18 van 1936), die [Kommissie vir Plaas- 
like Gesondheid] Raad op Ontwikkeling en Diens- 

te ingestel kragtens die Ordonnansie op die [Kom- 
missie vir Plaaslike Gesondheid (Beheer oor Open- 
bare Gesondheidsgebiede)] Raad op Ontwik- 
keling en Dienste, 1941 (Ordonnansie No. 20 van 
1941), van Natal, die Raad vir die Bewaring van 
Natalse Parke, Wild en Vis ingestel kragtens die 
Ordonnansie op [die Bewaring van Natalse Parke, 
Wild en Vis, 1947 (Ordonnansie No. 35 van 1947)] 
Natuurbewaring, 1974 (Ordonnansie No. 15 van 

1974), van Natal, en [die Raad van Kuratore vir 
Nasionale Parke ingestel kragtens die Wet op Nasi- 
onale Parke, 1962 (Wet No. 42 van 1962)] die De- 

partement van Natuur- en Omgewingsbewaring in- 

gestel by die Ordonnansie op Natuur- en 

Omgewingsbewaring, 1974 (Ordonnansie_ No. 19 

van 1974), van die Kaap die Goeie Hoop;”’. 

  

  

  

  

2. Artikel 3 van die Hoofwet word hierby gewysig— 

(a) 

(b) 

(c) 

deur subartikel (2) deur die volgende subartikel te ver- 
vang: 

“(2) Die Minister kan, op voorwaardes wat hy 
wenslik ag en teen die vergoeding wat hy bepaal, toe- 
laat dat enige materiaal, behalwe edelgesteentes soos 

omskryf in artikel 1 van die Wet op Edelgesteentes, 
1964 (Wet No. 73 van 1964), aardolie, edelmetale of ’n| 
onedele mineraal soos omskryf in artikel 1 van die Wet 
op Mynregte, 1967 (Wet No. 20 van 1967), of enige 
waterplant, skulp of sout soos omskryf in artikel 1 va 
die Wet op Seevisserye, 1973 (Wet_No. 58 van 1973), 
van die strand en die see waarvan die Staatspresident in 
artikel 2 verklaar word die eienaar te wees, verwyder 
word.”’; 
deur subartikel (5) deur die volgende subartikel te ver- 
vang: 

(5) [Minstens een maand voor] Voordat ’n verhu- 

ring kragtens subartikel (1) aangegaan word of ’n per- 
mit kragtens subartikel (2) uitgereik word, laat die 
Minister, op koste van die persoon met of aan wie dit 
voorgestel word om die verhuring aan te gaan of die 
permit uit te reik, ’n kennisgewing [waarin die voor- 
neme bekend gemaak word,] in die Staatskoerant en in 
minstens een nuusblad in omloop in die omgewing 
waarin die betrokke gedeelte van die strand of die see 
geleé is, publiseer, waarin— 
(a) die voorstel om die verhuring aan te gaan of die 

permit uit te reik bekend gemaak word; 
(b) die plek waar en die tye waarop volle besonder- 

hede van die voorgestelde verhuring of permit ter 
insae beskikbaar sal wees, vermeld word; en 

(c) vermeld word dat besware teen die voorgestelde 
verhuring of permit ingedien kan word by ’n per- 
soon in die kennisgewing vermeld, voor ’n datum 
aldus vermeld, wat minstens 30 dae moet wees na 
die datum waarop die kennisgewing gepubliseer 
word.”; en 

deur die volgende subartikel by te voeg: 

“(6) Enige beswaar ingevolge paragraaf (c) van sub- 

artikel (5) word deur die Minister oorweeg alvorens hy 

‘a verburing kragtens subartikel (1) aangaan of ’n per- 

mit kragtens subartikel (2) witreik.”’. 
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SEA-SHORE AMENDMENT ACT, 1984 _ 

nance, 1941 (Ordinance No. 20 of 1941), of: Natal, 
[and] ‘the Natal Parks, Game and Fish Preserva- 
tion Board constituted under the [Natal Parks, 
Game and Fish Preservation Ordinance, 1947 (Or- 
dinance No. 35 of 1947)] Nature Conservation Or- 
dinance, 1974 (Ordinance No. 15 of 1974), of Na- 
tal, and [the National Parks Board of Trustees es- 
tablished under the National Parks Act, 1962 (Act. | 
No. 42 of 1962)] the Department of Nature and: 
Environmental Conservation constituted by the 
Nature and Environmental Conservation Ordi- 
nance, 1974 (Ordinance No. 19 of 1974), of the: 
Cape of Good Hope;”; and 

" (c) by the substitution for the definition of ‘Minister’ of the: 
following definition: 

' “Minister? means the Minister. of [Agriculture] Com- 
munity Development, save that in relation to the 
sea-shore and the sea within any port or harbour 
which in terms of any law falls under the control 
and management of the Administration, ‘Minis- 
ter’ means the Minister of Transport Affairs: ”, 

2. Section 3 of the principal Act is hereby amended— 

(a) 

0) 

‘by the substitution for subsection (2) of the following 
subsection: 

(2) The Minister may permit, on such conditions as 
he may deem expedient and at such a consideration as 
he may determine, the removal of any material, except 
precious stones as defined in section 1 of the Precious 
Stones Act, 1964 (Act No. 73 of 1964), natural oil, pre- 
cious metals or any base mineral as defined in section 1 
of the Mining Rights Act, 1967 (Act No. 20 of 1967), 
or any aquatic plant, shell or salt as defined in section 
of.the Sea Fisheries. Act, 1973 (Act No. 58 of 1973), 

from the sea-shore and the sea of which the State Presi- 
dent is by section 2 declared to be the owner.’ 
by the substitution for subsection (5) of the following 
subsection: 

(5) [Not less than one month] Before any lease is 
entered into under subsection (1) or any permit is 
granted under subsection (2), the Minister shall, at the 

    

  

   
  

_ expense of the person with or to whom it is proposed to 
enter into such lease or to issue such permit, cause a 
notice [wherein the proposal is made known] to be pub- 

‘lished in the Gazette and in not less than one news- 
paper circulating in the neighbourhood wherein the 
portion of the sea-shore or the sea concerned is situ- 

~ ated, wherein— 

(c) 

(a) the proposal to enter into the lease or to issue the 
permit is made known; 

(b) the place where and the times at which full particu 
' Jars of the proposed lease or permit will be open 

for inspection are specified; and _ 
(c) it is specified that objections to the proposed lease 

or permit may be lodged with a person specified in 
the notice, before a date so specified, which shall 
be not less than 30 days after the date on which thd’ 
notice is published.”’; and 

by the addition of the following subsection: 
“(6) Any objection in terms of paragraph (c) of subsec- 

  
  

“tion (5) shall be considered by the Minister before he 
  

enters into a lease under subsection (1) or issues a per- 
mit under subsection (2).”. ” 
  

~No.9120 5. 

Act No. 21, 1984 

f 

Amendment of 
section 3 of 
Act 21 of 1935, 
as substituted 
by section 3 of 
Act 60 of 1959, 

i
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Wet No. 21, 1984 ~ 

Wysiging van 
artikel 4 van 
Wet 21 van 1935, 
soos vervang deur 
artikel 4 van 
Wet 60 van 1959. 

Vervanging van 
artikel 6 van 
Wet 21 van 1935, 
soos vervang deur 
artikel 6 van 
Wet 60 van 1959. 

Vervanging van 
artikel 7 van 
Wet 21 van 1935, 
soos vervang deur 
artikel 59 van 
Wet 63 van 1977. 

STRANDWYSIGINGSWET, 1984 

3. Artikel 4 van die Hoofwet word hierby gewysig— 

(a) deur paragraaf (a) van subartikel (2) deur die volgende 
paragraaf te vervang: 

“(a) dat geen reg kragtens subartikel (1) ten aansien 

van die strand of die see verkry aan enigiemand 5 

behalwe ’n plaaslike bestuur of die Regering van 

die Republiek oorgedra mag word nie, tensy die 

goedkeuring, by besluit, van [albei Huise van die 

Parlement] die Volksraad vooraf. daartoe verkry 

word; en’’; en 10 

(b) deur subartikel (3) deur die volgende subartikel te ver- 
vang: 

(3) Die bepalings van [subartikel] subartikels (5) en 

(6) van artikel 3 met betrekking tot ’n verhuring krag- 

fens subartikel (1) van daardie artikel 1s mutatis mutan- 15 

dis op °n verhuring of vervreemding kragtens subartikel 
(1) van toepassing.”’. 

  

4. Artikel 6 van die Hoofwet word hierby deur die volgende 
artikel vervang: 

“Goedkeu- _ 6, (1) Enige vervreemding, verhuring of vergun- 20 
Valienad ning ten aansien van die strand of die see wat nie 

elders in hierdie Wet of in enige ander wet gemagtig 

word nie, kan slegs met die goedkeuring, by besluit, 
van [albei Huise van die Parlement] die Volksraad 

geskied. 25 

(2) Indien ’n vervreemding, verhuring of vergun- 

ning ingevolge subartikel (1) voorgestel word ten 

aansien van enige gedeelte van die strand of die see 

wat geleé is binne of grens aan die regsgebied van ’n 

plaaslike bestuur, moet die Minister daardie plaas- 30 

like bestuur raadpleeg voordat die voorstel aan die 
[Parlement] Volksraad voorgelé word. 

(3) Minstens een maand voor die voorlegging aan 

die [Parlement] Volksraad van ’n voorstel vir ’n ver- 

vreemding, verhuring of vergunning ingevolge subar- 35 

tikel (1), laat die Minister, op koste van die persoon 

ten gunste van wie die vervreemding, verhuring of 

vergunning voorgestel word, ’n kennisgewing wat be- 

sonderhede van daardie voorstel bevat, in die Staats- 
koerant en in minstens een nuusblad in omloop in die 40 

omgewing waarin die betrokke gedeelte van die. 

strand of die see geleé is, publiseer. 
(4) Behalwe waar anders bepaal in die toepaslike 

besluit. bedoel in subartikel (1), is die bepalings van 

paragrawe (a) en (b) van subartikel (2) van artikel 4 45 

mutatis mutandis van toepassing op ’n vervreemding, 

verhuring of vergunning ingevolge subartikel (1).”. 

5. Artikel 7 van die Hoofwet word hierby deur die volgende 

artikel vervang: 

“Vitoefening 7. (1) Ondanks enige andersluidende bepaling van 50 

van bevoegd- die Wet op Gesondheid, 1977, kan die [Staatspresi- 
hede vir doel- tai : 
eindes van dent] Minister van Gesondheid en Welsyn by 

-openbare ge-_[proklamasie] kennisgewing in die Staatskoerant ver- 

sondheid. ~ kJaar dat ’n plaaslike bestuur soos in artikel 1 of 30 

van daardie Wet [omskryf] bedoel, enige van die be- 55 

voegdhede wat deur of kragtens daardie Wet aan ’n 

plaaslike bestuur verleen word, kan uitoefen in ver- 

band met die strand en die see wat binne sy regsge- 
bied geleé is of daaraan grens. 

(2) Die bevoegdheid wat by artikels 31 en 50 van 60 
die Wet op Gesondheid, 1977, aan die Minister van 

Gesondheid en Welsyn, die [Sekretaris] Direkteur- 

generaal of ’n plaaslike bestuur soos in artikel 1 van
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 ~ ’ SEA-SHORE AMENDMENT ACT, 1984 

3. Section 4 of the principal Act is hereby amended— 
(a) by the substitution for paragraph (a) of subsection (2) 

_ ofthe following paragraph: . 
“(a) that no right acquired under subsection (1) with re- 

5 gard to the sea-shore or the sea may be transferred 

Act No. 21, 1984 

Amendment of © 
section 4 of 
Act 21 of 1935, 
as substituted 
by section 4 of 
Act 60 of 1959, 

to any person other than a local authority or the. 
Government of the Republic, unless the prior ap- 
proval thereto, by resolution, of [both Houses of 
Parliament] the House of Assembly is obtained; 

~< 10 

  

> and”’;and 
(b) by the substitution for subsection (3) of the following 

subsection: . 
(3) The provisions of [subsection] subsections (5) 

and (6) of section 3 with regard to a lease under subsec- 
15 tion (1) of that section shall apply mutatis mutandis to 

any letting or alienation under subsection (1):”. 

4, The following section is hereby substituted for section 6 of 
the principal Act: 

», _Approval of . 6. (1) Any alienation, letting or permission with 
20 House of As- regard to the sea-shore or the sea which is not auth- 

sembly. orized elsewhere in this Act or in any other law, may 
only take place with the approval, by resolution, of 
[both Houses of Parliament] the House of Assembly. 

(2) If an alienation, letting or permission in terms 
25 of subsection (1) is proposed with regard to any por- 

_ tion of the sea-shore or the sea situated within or ad- 
joining the area of jurisdiction of a local authority, 
the Minister shall, before the proposal is submitted 
to [Parliament] the House of Assembly, consult that 

30 _ local authority, - 
(3) Not less than one month before submitting to 

[Parliament] the House of Assembly any proposal 
for.an alienation, letting or permission in terms of 
subsection (1), the Minister shall, at the expense of 

35 the person in whose favour the alienation, letting or 
permission is proposed, cause a notice setting forth 
particulars of such proposal, to be published in the 

- Gazette and in not less than one newspaper circulat- 
ing in the neighbourhood in which the portion of the 

' 40 sea-shore or the sea concerned is situated. 
__ (4) Except where it is provided otherwise in the 
relevant resolution referred to in subsection (1), the 
provisions of paragraphs (a) and (b) of subsection (2) 

~ of section 4 shall apply mutatis mutandis to any alien- 
45 -ation, letting or permission under subsection (1).”. 

5. The following section is hereby substituted for section 7 of 
the principal Act: 

“Exerciseof' 7. (1) Notwithstanding anything contained in the 
powers for Health Act, 1977, the [State President] Minister of 

50 vublic health, Health and Welfare may by [proclamation] notice in 
the Gazette declare that any local authority, as 
[defined] referred to in section 1 or 30 of the afore- 

said Act, may exercise, in respect of the sea-shore 
and the sea situate within its area of jurisdiction or 

55 adjoining such area, any of the powers which are 
conferred by or under that Act on a local authority. ° 

(2) The power conferred by sections 31 and 50 of 
the Health Act, 1977, on the Minister of Health and 

  

Substitution of 
section 6 of 
Act 21 of 1935, 
as substituted by 
section 6 of — 
Act 60 of 1959. 

Substitution of ~ 
section 7 of 
Act 21 of 1935, 
as substituted by 
section 59 of 
Act 63 of 1977, 
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Wet No. 21, 1984 

Wysiging van 
artikel 8 van 
Wet 21 van 1935, 
soos gewysig deur 
artikel 8 van 
Wet 60 van 1959. 

Wysiging van 
artikel 10 van 
Wet 21 van 1935, 
soos gewysig deur 
artikel 10 van 
Wet 60 van 1959, 
artikel 2 van 
Wet 2 van 1963, 
artikel 1 van 
Wet 45 van 1969 
en artikel 2 van 
Wet 38 van 1972. 

STRANDWYSIGINGSWET, 1984 

die Wet op Gesondheid, 1977, omskryf, verleen 
word, om ’n werksaamheid of plig wat kragtens ge- 
noemde Wet aan hom opgedra is of op hom rus aan 
sekere persone of aan ’n plaaslike bestuur oor te dra, 
kan uitgeoefen word ten opsigte van enige werk- 
saamheid of plig wat kragtens genoemde Wet aan 
hom opgedra is of op -hom rus ten opsigte van ’n ge- 
deelte van die strand of die see.”. 

6. Artikel 8 van die Hoofwet word hierby gewysig deur die 
woord “Kroongrond” deur die woord “‘Staatsgrond” te vervang. 10 

7. Artikel 10 van die Hoofwet word hierby gewysig— 
(a) deur paragraaf (g) van subartikel (1) deur die volgende 

paragraaf te vervang: . 
“(g) om voorsiening te maak vir die beslaglegging op en 
  

beskikking oor enigiets— 
(i) wat betrokke is by of op redelike gronde ver- 

moed word betrokke te wees by ’n oortreding 
-van of versuim om te voldoen aan ’n bepaling 
van ’n regulasie kragtens hierdie artikel uitge- 
vaardig; 

(ii) wat tot bewys kan strek van so ’n oortreding 
of versuim; of 

(iii) wat bestem is of op redelike gronde vermoed   word bestem te wees om by so ’n oortreding| 
of versuim gebruik te word.”’; 

(b) deur subartikel (2) deur die volgende subartikel te ver- 

(c) 

vang: 
(2) Die regulasies kan bepaal dat iemand wat ’n be- 

paling daarvan oortree of versuim om daaraan te vol- 
doen, aan ’n misdryf skuldig is en by skuldigbevin- 
ding strafbaar is met die boete, maar van hoogstens 

[tweehonderd] vyfhonderd rand, of met gevangenisstraf 

15 

20 

25 

vir die tydperk, maar van hoogstens een jaar, wat daar- . 

in bepaal word, of met daardie boete sowel as daardie 

gevangenisstraf.”’; en : . 
deur paragrawe (c), (d) en (e) van subartikel (3) deur 

onderskeidelik die volgende paragrawe te vervang: 

“(c) Wanneer ’n regulasie van toepassing is op enige 

gedeelte van die strand wat binne die regsgebied 

van ’n plaaslike bestuur geleé is of daaraan grens, 

of op enige gedeelte van die see wat aan so ’n ge- 

deelte van die strand grens, kan die Minister, by 

kennisgewing in die Staatskoerant en in minstens 

een nuusblad in omloop in die omgewing waarin 

35 

40 

daardie regsgebied geleé is, aan daardie plaaslike 45 

bestuur of aan een of ander van sy beamptes of 

aan ’n beampte van die Staat magte verleen en 

pligte oplé met betrekking tot die uitvoering van 
bedoelde regulasie. 

(d) [Mins | : 
tens hierdie artikel uitgevaardig word, moet die 
Minister of, waar ’n plaaslike bestuur ’n regulasie 

wil uitvaardig, daardie plaaslike bestuur, [’n kopie 

van die voorgestelde regulasie] ’n kennisgewing in 

[Minstens dertig dae] Voordat ’n regulasie krag- 50 

die Staatskoerant en in minstens een nuusblad in 55 
omloop in die omgewing waar die regulasie van 

toepassing sal wees, laat publiseer, waarin— 

(i) die voorneme om die regulasie uit te vaardig, 
bekend gemaak word; 

(ii) die plek waar en die tye waarop die konsepre- 
gulasie ter insae beskikbaar sal wees, vermel 
word; en 

    

   60
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‘Welfare, the [Secretary] Director-General or a local 
authority, as defined in section 1 of the Health Act, 
1977, to delegate to certain persons or to a local 
authority a function or duty vested in or devolving 
upon him or it under the said Act, may be exercised 
as regards any function or duty which may vest in or 
devolve upon him or it under the said Act as regards 
any portion of the sea-shore or the sea.”’. 

  

6. Section 8 of the principal Act is hereby amended by the 
10 substitution for the words “Crown land” of the words “State- 

15 

20 

25 

35 

40 

45 

50 

55 

7. Section 10 of the principal Act is hereby amended— 
(a) by the substitution for paragraph (g) of subsection (1) 

owned land”. 
( 

f 

of thé following paragraph: 
“(g)_ providing for the seizure and disposal of any- 

thing— oO 

(i) which is concerned in or is on reasonable! 
grounds believed to be concerned in a con 

_travention of or failure to comply with an 
provision of a regulation made under this.sec- 
tion; ' 

Act No. 21, 1984 

Amendment of 
section 8 of 
Act 21 of 1935, 
as amended by 
section 8 of 
Act 60 of 1959, 

Amendment of 
section 10 of . 
Act 21 of 1935, 
as amended by 
section 10 of 
Act 60 of 1959, 
section 2 of 
Act 2 of 1963, . 
section 1 of 
Act 45 of 1969 
and section 2 of 
Act 38 of 1972. 

(ii) which may afford evidence of such a con] 
travention or failure; or 

(iii) which is intended to be used or is on reason 
able grounds believed to be intended to b 
-used in such a contravention or failure.”; . 
  

‘(b) by the substitution for subsection (2) of the following 
subsection: , 
- “(2) The regulations may provide that any person 
contravening or failing to comply with any provision 
thereof shall be guilty of an offence and liable on con- 

viction to such fine, not exceeding [two] five hundred 
rand, or to imprisonment for such period, not exceed- 
ing one year; as may be specified therein, or to both 
such fine and such imprisonment.”’; and 

(c) by the substitution for paragraphs (c), (d) and (e) of 
subsection (3) of the following paragraphs, respective- 

ly: _ to. 
“(c) When any regulation applies to any portion of the 

sea-shore situated within or adjoining the area of 
jurisdiction of a local authority or to any portion of. 
the sea adjoining such portion of the sea-shore, the 

- Minister may, by notice in the Gazette and in not 
less than one newspaper circulating in the neigh- 

- bourhood in which such area of jurisdiction is situ- 
ated, confer powers or impose duties in relation to 
the administration of such regulation upon such 
local authority or upon any of its officers or upo 

any officer of the State. 

(d) [Not less than thirty days] Before any regulation’ is 
. made under this section, the Minister, or where a 
local authority desires to make a regulation, that 
local authority, shall cause [a copy of the proposed 
regulation] a notice to be published in the Gazette 
and in not less than one newspaper circulating in 
the neighbourhood where the regulation will ap- 
ply, wherein— 

(i) the intention to make the regulation is made 
known; 

(ii) the place where and the times at which the 
draft regulation will be open for inspection are 
specified; and : 
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Wet No. 21, 1984 

Wysiging van 
artikel 13 van 
Wet 21 van 1935, 
soos gewysig deur 
artikel 13 van 
Wet 60 van 1959. 

™
 

Kort titel. 

STRANDWYSIGINGSWET, 1984 

(iii) vermeld word dat besware teen die voorge- 

stelde regulasie ingedien kan word by ’n per- 

soon in die kennisgewing vermeld, voor ’n da- 

tum aldus vermeld, wat minstens 30 dae moet 

wees na die datum waarop die kennisgewing 
gepubliseer word: 

Met dien verstande dat, indien die Minister of die 

plaaslike bestuur, na gelang van die geval, daarna 

op ’n verandering van die konsepregulasie besluit 

as gevolg van besware ten opsigte daarvan inge- 

dien, dit nie nodig is om ’n kennisgewing van die 

verandering te publiseer of die gewysigde konsep   ter insae beskikbaar te stel voordat die regulasie 

kragtens hierdie artikel uitgevaardig word nie. 

(e) Voordat die Minister ’n regulasie van toepassing 

_verklaar op ’n gedeelte van die strand, of op 

Staatsgrond bedoel in paragraaf (b), geleé binne of 

grensende aan die regsgebied van ’n plaaslike be- 

stuur, moet die Minister daardie plaaslike bestuur 

raadpleeg en ’n kopie van die regulasie aan hom 

voorlé.”’. 

  

  

8. Artikel 13 van die Hoofwet word hierby gewysig— 
(a) deur paragraaf (a) te skrap; 

(b) deur paragraaf (d) deur die volgende paragraaf te ver- 

vang: 
“(d) op die bevoegdheid van ’n provinsiale raad om or- 

donnansies te maak, wat deur of kragtens artikel 

[vyf-en-tagtig] 84 van die [Suid-Afrika Wet, 1909] 

Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 
_ 1961, of ’n ander regsbepaling, aan hom verleen is, 

of op die geldigheid of werking van ’n ordonnansie 

wat voor of na die inwerkingtreding van hierdie 

wet wettiglik deur ’n provinsiale raad gemaak is, 

of”; en 
(c) deur paragraaf (e) deur die volgende paragraaf te ver- 

vang: 
“(e) op [enige regte of magte aan enigeen verleen by li- 

sensie deur die Posmeester-generaal kragtens arti- 

kel tagtig van die ‘‘Post Administratie en Scheep- 

vaart-kombinaties Verhinderings Wet, 1911 (Wet 

No. 10 van 1911) uitgereik] die _bepalings van die 

Poswet, 1958 (Wet No. 44 van 1958), of op enige 

magte of regte wat deur of kragtens genoemde 

Wet aan die Posmeester-generaal: verleen word 
a?? 

nie 

  

  

  

9. Hierdie Wet heet die Strandwysigingswet, 1984. 
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SEA-SHORE AMENDMENT ACT, 1984 

(iii) it is specified that objections to the proposed 
regulation may be lodged with a person : 

- Specified in the notice, before a date so 
. Specified, which shall be not less than 30 days 
after the date.on which the notice is pub- 
lished: 

Provided that, if the Minister or the local author- 
ity, as the case may be, thereafter decides on an 

' alteration of the draft regulation as a result of ob- 
jections lodged in respect thereof, it shall not be 
necessary to publish a notice of the alteration or to 
make the amended draft available for inspection 
before the regulation is made under this section. 
Before the Minister declares any regulation to be 
applicable to any portion of the sea-shore, or to 
any State-owned land referred to in paragraph (b), 
situated within or adjoining the area of jurisdiction 
of a local authority, the Minister shall consult the 
local authority concerned and submit to it a copy 
ofthe regulation.” 

  

8. Section 13 of the principal Act is hereby amended— 
(a) by the deletion of paragraph (a); 

. (6) by the substitution for paragraph (d) of the following 

30 

35 

40 

- paragraph: 
“(d) the power of a provincial council to make ordi- Act 60 of 1959, 

  

Act No. 21, 1984 

Amendment of 
section 13 of 
Act 21 of 1935, 
as amended by 
section 13 of 

nances conferred upon it by or under section © 
[eighty-five] 84 of the [South Africa Act, 1909] Re- 
public of South Africa Constitution Act, 1961; or 
any other law, or the validity or operation of any 
ordinance lawfully made by any provincial council 
before or after the commencement of this Act; 
or”; and 

  

(c) by the substitution for paragraph (e) of the following 
paragraph: 

_ _“(e) [any rights or powers conferred upon any person 
by any licence granted by the Postmaster-General 
in terms of section eighty of the Post Office Admin- 
istration and Shipping Combinations Discourage- 
ment Act, 1911 (Act No. 10 of 1911)] the provisions 
of the Post Office Act, 1958 (Act No. 44 of 1958), 
or any powers or rights conferred upon the Post- 
  

master-General by or under the said Act.”. 

9. This Act shall be called the Sea-shore Amendment Act, Short title. 
1984.
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